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So the people were scattered abroad throughout all the land of Egypt to gather stubble instead of straw.
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And in the greatness of thine excellency thou hast overthrown them that rose up against thee: thou sentest forth 
thy wrath, [which] consumed them as stubble.
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Wilt thou break a leaf driven to and fro? and wilt thou pursue the dry stubble?
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They are as stubble before the wind, and as chaff that the storm carrieth away.
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The arrow cannot make him flee: slingstones are turned with him into stubble.
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Darts are counted as stubble: he laugheth at the shaking of a spear.
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Therefore as the fire devoureth the stubble, and the flame consumeth the chaff, [so] their root shall be as 
rottenness, and their blossom shall go up as dust: because they have cast away the law of the LORD of hosts, and 
despised the word of the Holy One of Israel.
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[him] rule over kings? he gave [them] as the dust to his sword, [and] as driven stubble to his bow.
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